Encontre i Declaracié de Montserrat sobre Religions i Construccié de Pau

Encounter and Declaration of Montserrat on Religions and Building of Peace

DECLARACIO DE MONTSERRAT SOBRE RELIGIONS | CONSTRUCCIO DE PAU

La informacié enganyosa sobre I'origen dels conflictes exigeix una analisi inequivoca
sobre la relacié entre els sentiments religiosos i la violéencia, per tal d’avancar cap a la
construccio de pau a través de la prevenciod i la resolucié pacifica. Si no analitzem i
donem a conéixer de manera acurada aquesta relacid, alguns mitjans de comunicacié i
moltes persones d’arreu del mén continuaran pensant i percebent que la religié és

sovint el que alimenta la violéncia.

L'any 1994, a Barcelona, va tenir lloc una important reunid entre els representants de

Wenla qual els participants van arribar a

diferents creences i organitzacions religioses,
la conclusié unanime que, les religions, basades en valors compartits com la
fraternitat, la solidaritat humana i I'amor, no haurien de ser mai més origen de

confrontacid sin6 de conciliacio.

Els conflictes dramatics i inacabables del Proxim Orient, com també els esdeveniments
tragics que han tingut lloc recentment en altres llocs del mén, requereixen solucions a
partir de la presa de consciéncia, del compromis i de la implicacié de la societat civil,

qgue ha d’exigir a les autoritats que emprenguin accions i adoptin mesures politiques.

(1) Declaracié de Barcelona 1994: Declaracio sobre el paper de la religié en la promocié d’una cultura
de pau, UNESCO. www.unesco.org/cpp/uk/declarations/religion.pdf




Tal com estableixen I'Informe de I’Alianca de Civilitzacions i altres documents,(z) hem
d’intensificar els nostres esforcos per reduir les diferencies entre religions i cultures a
través del dialeg i d’actuacions concretes. Hem de superar les idees falses, els
estereotips, el llenguatge tendencids i els conceptes que difonen els mitjans de
comunicacid i sovint reprodueixen els liders irresponsables. Hem de rebatre les
actituds que propaguen la idea d’un lligam entre religid i violéncia, extremisme i fins i

tot terrorisme.

En aquest context, és urgent la necessitat de promoure accions que puguin
contrarestar la situacid i les tendéncies actuals, basades en la forca i la imposicié. Hem
de fomentar comportaments i actituds orientats a I’accié i hem de donar a coneixer el
veritable origen dels conflictes, incloent-hi, si escau, les religions i les ideologies. Hem
d’oferir possibles solucions per construir la pau i implantar-la en la mentalitat de les

persones, especialment en els actors politics i socials i en els mitjans de comunicacio.

Per tant, reunits a I'edificant muntanya i abadia de Montserrat, i dins del marc del 60&
aniversari de la Declaraciéo Universal de Drets Humans, reconfirmem la nostra plena
adhesié als principis ratificats en la Declaracid, com també en altres documents i
acords internacionals, que garanteixen el dret i el ple respecte a la llibertat de religio i
altres creences, i promouen el dialeg i la interaccié amb persones d’altres afinitats i
identitats, siguin creients o no. En aquest sentit, sembla essencial una trobada i una
posada en comu rapides i eficaces entre els representants de les religions i les
autoritats nacionals i internacionals, sobretot per identificar els valors comuns i

aprendre a viure amb les nostres diferéncies.

Destaquem la importancia que tenen avui les identitats, les quals, deixant de banda els
extremismes, esdevenen la base més poderosa per crear un model efectiu de

coexisténcia internacional.

(2) Informe del Grup d’Alt Nivell de Nacions Unides per a I’Alianca de Civilitzacions: www.unaoc.org;
Procés de dialeg entre civilitzacions: www.unesco.org/dialogue, Foment del dialeg intereligids i
intercultural, comprensid i cooperacid per la pau. Resolucié de I’Assemblea General de Nacions Unides
A/RES/61/221, www.un.org/ga/61/




Estem convencuts que cal construir una cultura de dialeg, alianca, no-violéencia i pau i
expressem en veu alta el nostre suport convencut a tots els que dediquen esforgos a

aguest projecte.

Convidem tots els liders religiosos, a tots els nivells, des de la jerarquia més alta fins a
la base popular, a reforcar i exercir el seu paper crucial com a actors de la pau i la

comprensié mutua.

Convidem la societat civil i els actors institucionals a treballar en estreta col-laboracio,
diligentment i incansablement, amb resolucid i imaginacid, per assolir els Objectius del
Mil-lenni i anar més enlla, i d’aquesta manera, accelerar la transicié de la forca a la
paraula, de la violencia a I’lharmonia intercultural i intereligiosa, de I'enfrontament a
I'alianga, d’'una economia de guerra a una economia de desenvolupament global,

d’una cultura de guerra a una cultura de pau, basada en la justicia.

Fem una crida especial a les comunitats educativa, academica, cientifica i artistica, com
també a les associacions intel-lectuals, grups d’experts i mitjans de comunicacio. Per la
seva mateixa naturalesa, haurien de convertir-se en els principals paladins de
I’ensenyament i I'aprenentatge dels drets humans, la tolerancia, els valors i un millor

equilibri entre generes.

Convidem els liders politics, els governs i les organitzacions internacionals —
especialment mitjancant una reforma exhaustiva del sistema de Nacions Unides— a
unir els seus esforgos, guiats per “principis democrétics",(a’ per fer front a les dificultats
gue amenacen la humanitat. Estem convencuts que si els éssers humans ho volen,
poden transformar el mén. Tal com reconeixen totes les religions, no hi ha res que

estigui fora de I'abast de la capacitat creativa de I'ésser huma per distingir.

Montserrat, Barcelona, 10 d’abril de 2008

) Constitucié de la Unesco, 1945



